Poltnina platana v gotovini.

LJUBLJANA, 15. novembra 1929.
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NaroCnina Cetrtletno 12 dinariev.

S AN

I’z

i

Posamezna $tevilka 2 dinarja.

B

S

e 4 = B

)
<%

Uredniftve In npravnlftvo:

Liubliana, Miklosi¢eva c¢. (palafa Delav.
zhornice), kamor naj se tudi poSiliajo rokopisi.

Svoje pravice bodo nveljavilli Zeleznifarji le z edruZeno mocljo. Zavedajte se tega, trpini in organizirajte se vsi v USZ.

Naporna sluzba za skromen vsakdanii ktuh — placilo: . ..

stovica. Stroj sam se je zaril v vodo | sorodnike, prijatelie in znance na ta-

Troje zivlieni v najlepSi moSki
dobi je leglo v grob. Nasilno, poga-
zeni od kolosa, ki so ga vodili in ki
je zbesnel, podivjal vsled prestrogih
Clenov uredb in predpisov, ter sko-
Cil s svoje ceste.

Uvodnik zadnje Stevilke »Ujedi- |

nienega ZelezniCarja«
vsemu svetu, Kje lezi pravzaprav in

je povedal |

in zemljo ter obfi¢al v motnih valo-
vih Brestovice.

To je povedano v kratkih bese-
dah. Ali na lokometivi, tej ogromni
masi Zeleza, in v vagonu so bili
ljudje. Zeleznicarji, vriedi sluzbo, da
vzdrze svoje Zivljenje in Zivlienje

i svojili dragit z vsakdanjim kruhom,

v glavnem vsa Kkrivda raznih nesrec |

in tudi krivda katastrofe v Rajhen-
burgu v nodi od sobote na nedeljo.

Orijent-ekspres je s svojo ogrofit-
no silo sunil v zadnie 4 vagone to-
vornega vlaka. Udare: je bil strasen.
Stroj ekspresnega vilaka s tenderjem
in Stiriosni sluzbeni voz za priliago
in mednarodno posto, sta zgrmela
preko ograje po bregu v Savo na
mestu, kier se v njo izliva pstok Bre-

ki ga dobe za vrSitev te nevarne in
naporne sluzbe. In ta ogromna masa
Zeleza jih je zagrabila, iih je zlomila.

Strahoto teh trenutkov in trplie-

' nje v zadnjih trenutkih Zivljenja se

ne da popisati. Takih besed ne po-
zna Cloveska govorica, le domiSljija
si jih deloma lahko predstavija. Im
trplienje preostalih? Maierijelna sko-
da, ki je velika, se ne da primeriati

z obCutki, ki so objeli Zene, otroke,

Rudoli Arzensek
¢lan USZJ od 1927,

Mirko Vodlak

¢lan USZJ od 1906.

Odsli so, ker so morali oditi, ker
je odredba, kruta usoda, tako pred-
pisala.

Da to zapiSemo, ne trdimo neres-
nice. Niti ne preuveliCujemo faktov.
Pac pa ijih Se celo premalo povdar-
jamo.

Le pogleimo katastrofo! Kako se

je zgodila?

Proti Zagrebu je vozil tovorni
viak §t. 41-1I. V Rajhenburg je to-
vorni vlak ob pol 3. zjutraj uvozil na
drugi tir, ker je signal kazal na pro-
sto. Pri nasprotnem uvoznem signalu
pa je Ze stal ekspres. Prometnik ni
bil kriv, da je ekspresni vlak Ze ¢a-
kal pri signalu, kakor ni bil kriv, da
je tovorni vlak bil tudi pri uvoznem
signalu na stranski tir. Vlaka sta bi-
la pred postajo Rajhenburg in treba
je bilo, da se poCasnejsi tovorni vlak
izogne hitremu ekspresu. Diktiral je
to vozni red, sestavlien in odobren
od direkcije, ki zamud nocCe poznati.
Ali... in tu je vzrok te nesrede in
vseh bodocih, ki se Se dogode na tak
nacin... Ker je prometnik, ¢e eks-
presni vlak stoji pri uvozu samo eno
minuto neopravieno (neopravieno
pa se smatra marsikaj, kar v resnici
ni neopraviceno), kaznovan z globo
Din 100.— in e ved.

Da bi ne trpel te zgube, tistih 100
do 150 Din, ker plata prometnika ni

velika, dobi okrog 1000—I500 Din,

ie radunal nekako tako-le:

Tovorni vlak vozi Ze na stransko
progo. Ce spustim sedaj ekspres, bo
ravno medtem, ko pridrvi tod mimo,
ze tovorni viak na stranskem tiru.
Jaz si pa pristedim kazen 100 do
150 Din. Tako se dela sprotipred-
pisno«, da se kazni izogne.

In dal je ckspresu signal za uvoz. |

Ali uracunal se je slucajno za Ce-
trtino minute in katastrofa je bila ne-
izogibna, Mi, ZelezniCarji, vemo to
to¢no, da je tako, mi, Zeleznicarii,
vemo, da je tistih 100 Din krivih te
nesrece, tistih 100 Din, ki se jih di-
ktira kot kazen, ¢e prometnik naredi
ekspresu zamudo.

Ne samo dolZnosti, nego tudi pra-
vice, je govoril zadnji uvodnik nase-
ga lista. To ponavlia danes Se od-
loéneje in glasneje. Troje Zivlienj iz
naSih vrst je zahtevala zahteva po
tistilk dolZnostih brez pravic. Velike
kazni so tukaj konkreten primer po-
sledic, ki so neizmerno vecje, kot pa
Skoda enominutne zamude.

To povemo jasno, naj javnost o
tem ve in naj pove svoje mnenje.
Poleg troje Zivljenj, ki se vec ne dajo
vrniti, poleg ran in poskodb, ki te-
lesu prezivelih ZelezniCarjev ne bodo
v korist, je materijelna $koda tak3na,
da je kazen 100 Din tisoCinka kap-
liice v morje. Zato pro¢ s takimi
kaznimi. Varnost prometa, Zivlienje
enega samega Zeleznicaria je pre-
dragoceno, da bi se igrali z njim.

L

Zadnja beseda pa veljaj Vam, so-
drugi nasi: Mirko Vodlak, Josko Je-
romen in Rudolf ArzensSek.

V nasih srcill ste, v nasih mislih
Zivite — ker ste sotrpini na8i, ki ste
morali od nas. Zadnjo pot telesnim
ostankom Vasim smo poklonili. Svin-
Ceni oblaki so se razmaknili in soln-
ce je sipalo jesenski ¢ar. Zvon je je-
Cal, godba je ubirala Zalobne me-
lodije.

JoSka Jeromna smo poloZili k
zadnjemu pocitku v JeZici. Venci iz

ko grozen nadin usmréenih dragih,
ko so zvedeli za to. Pred 12, 20 ura-
mi so Se bili skupaj., veseli, Cili in
zdravi — a sedaj, kakor strela z jas-
nega, ni jih ve¢, mrtvi so.

Pero se nam ustavlja, napisati
vse, kar nam je v dusi in tako, kar
nam je v duSi, ker se tako ne da
napisati.

L= ozrimo se na te naSe sotrpine
— biv8e sotrpine — sedaj #e poci-
vajo v miri. Ze imajo dopust. Ze ne
trpe vec.

Zivlienja polni nasi sotrpini. Ziv-
lienja polni na8i sodrugi, ¢lani »Uje-
dinjenega Saveza Zecleznicarjev Ju-

i coslavije« dolgo vrsto let so bili. Za-

vedni sodrugi — agilni organizatoriji
razredne strokovne organizacije.

Josko Jeromen
Slan USZJ od 1905.

roz, nageljev in krizantem so mu bili
zadnji pozdrav, pevci »Sloge« so pa

| zapeli Zalostinko.

Mirka Vodlaka smo spremili k
Sv. Krizu. Zalostinke je igrala godba
»Sloge«. Nasa rdeda zastava se mu
ie poklonila v grob in velik venec
Ujedinjenega Saveza Zeleznitariev
Jugoslavije, vlakospremmnega osobja
in drugih iz Ljubljane, Maribora in
Zagreba so mu ozali$ali zadnjo pot.
Predsednik USZJ, KoroSec, se je po-
slovil od njega v besedah, polnih trp-
kosti, a pevci so zapeli Zalostinko.

Rudolfa Arzenska so spremili Ze-
lezniGarii in ostalo ob&instvo na po-
kopali§¢e na PobreZju v Mariboru.
»Frohsinn« in »Drava« sta zapeli Za-
lostinke, Zeleznicarski godbi sta igra-
li slovo. Venci in roze so zaljSali
krsto. Z globoko Zalostjo smo zrli za
krsto, ki se je pogreznila v zijajoCi
grob.

Mi, ki smo ostali, ki morda tudi
kedaj, e se bo od nas zahtevalo sa-
mo dolZnosti, ne priznavalo pa pra-
vic, kon¢amo na sli¢en nacdin, pa Vas
ohranimo v sebi in spomin na Vas nas
bo podzigal, da svoio strokovno or-

ganizacijo ucvrstimo $e boli. Zakaj,

samo moéni bomo lahko dosegli, da
odpravimo za vsako malenkost in ne-
upravicenost velike kazni in da si
pridobimo pravice, ker le tako si za-
§Citimo svoje Zivljenje. S tem, da
bomo dosegli svoje pravice, da se
uvaZuje in spodtuje osemurnik, da
se nam prizna oddih, da se nam tur-
nus dolodi in drzi 12/24, da se nam
da dopust in s tem namestnik, krat-
ko: Da se nas upoSteva, da smo
liudje, si zad&itimo svoje Zivlienje

pred nesreCami, si SCitimo svoie
zdravije pred boleznimi.

Naj ne bo na§ zasluzek — smrt,
nego Zivljenje Cloveka!

To vse je pa leZzeCe na nas samih,

Zato bodimo organizirani! Zrtve
dela to zahtevajo!

izpladilo diferenc
delavecem.

Kakor ie Ze vsem organiziranim
sodrugem znano, je nas savez zacet-
kom letoSnjega leta pokrenil splosno
akcijo, da se tudi delavecem pripo-
znajo diference za Cas od 1. septem-
bra 1923 do prevedbe na urne place,
ki so zlasti v Sloveniji, posebno na
progah bivSe juZne Zeleznice, zelo
velike. Vsi delavski zaupniki so sluz-
benim potom predloZili to zahtevo,
savez ije poslal posebne predstavke
in z zadnjo deputacijo, ki je obsto-
jala iz delegatov delavcev. je novega
‘ministra opozoril na dolgujoce dife-
rence.

Uspehi nase akcije niso izostali
in v drugi polovici oktobra so dobili
upravniki delavnic sledeci nalog:

Gen, dir. drz. Zel. finans. odel.
G. D. Br. 62.235 od 13. X. 1929 Beograd.

S molbom za izvijeStaj, ima li neisplade-
nih raziika ZeliezniCkim radenicima i zanat-
lilama za vreme od 1, sept., 1923, 2, do dana
prevodjenia na satnine prema narediznju
ministarstva saobraéaja br. 72/3 i odiuke
G, D. br. 7355/23.

AKo ima ove raziike, molimo za hitan
izvjestaj, koliko ta razlika iznosi za Vase
radenike, jeste li ovo prijavili kao obavezu
iz ranijih godina, kojim aktom i u kojoi sumi,
kao i to, da li je do sada 5ta i koliko is-
plaéeno.

Po naredbi Gen. direktora:

Nacelnik Finans, Odelenja.

Smelo lahko trdimo, da je edino
uspeh saveza, da je Ministarstvo Sa-
obracaja vendar enkrat zacelo obrav-
navati tudi vprasanje delavskih di-
ferenc.

ZaCetkom novembra pa je Ze Mi-
nistarstvo Saobracaja stavilo na Mi-
nistarstvo Financ zahtevo po odo-
britvi naknadnega kredita za izpla-
Cilo teh diferenc in bodo izplacane,
&¢im bo ta kredit odobren.

Ker je sedaj zahtevan naknadni
kredit le za delavnice, je na3 savez
takoi predlozil utemeljeno zahtevo,
da se diference izpladajo tudi vsent
ostalim delavcem na Zeleznici. to je
v kurilnicah, sekcijah, postajah in
skladiscih.

Da se bodo na%e zahteve ¢imprej
izvedle, pa je leZeCe dosti tudi na
Vas, Zelezniarii, ki Se stojite ob
strani. Vasa dolZnost je, da vstopite
v savez, da pojacCate vrste organizi-
ranih, da vstopite v vrste onih, ki se
bore za boljsi kos kruha, za pravice
in boljSo bodo&nost.

Diference se iz-
platajo

tudi delavstvu Kkurilnic, postaj, skla-
dis¢ in sekcij.

Ob _sklepu_lista_smo dobili hrmiavn(_)
obvestilo iz Beograda, da_je izplatilo_dife-
renc odobreno tudi za vse osta!g kgﬂoﬁ[g
delavstva v _liublianski_direkciji.

Diferenca bo izpladana, e bo le mogole
zakljuliti_obraCune, okoli boZi¢a.

Tako so intervencije, vodene od na-
Sega saveza potom delavskih zaupni-
kov in v posebni delavski deputaciii v Beo-
gradu za izpladilo diference de-
lavstvu, imele popoln uspeh.

Sodrugi, na delo za savez!

Pridobivaite nove ¢lane! Cim ved modi,
tem ved pravic!
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U zastitu pruZnih straZara na dalmatinskim
prugama,

Vec preko godinu dana muce pat-
ni¢ku muku svi pruzni strazari na
dalmatinskim prugama, uzrokovanu
im predugim i prenapornim radnim
vremenom. Njih se sili da vrie ne-
prekidnu sluzbu kroz 24 sata, a iza
toga cmoguduje im se odmor svega
12 sati. Za mnogoga od njih tai od-
mor iznosi samo 8 sati, jer ostali
dio vremena mora da utrosi za da-
leki polazak u sluzbu i iz sluzbe.

U zastitu pruznih straZara na dal-
matinskim prugama podnjeli smo
veé nekoliko predstavki, kojima
smo ftrazili skracenje niihove sluzbe
tako. da im se iza 24 satne sluzbe
zagarantuje 24 satni odmor, ali do
sada sa malim uspjesima. Na svaku
predstavku uslijedio je odgovor, da
je tako postupljeno radi »manikavih
kredita«. Kako pak posliedice od
predugog rada medju pruzZnim stra-
zarima postaju sve teze, podnjeli
smo jo§ jednu predstavku i to izrav-
no G. Ing. Senijanoviéu, Direktoru
Direkcije u Zagrebu i zamolili ga, da
se on, kao stru¢njak i kao poznavaoc
prilika u Dalmaciji, za tu stvar za-
uzme i da iznadje jedno savremenije
i za pruZne strazare kao i saobra-
éainu ustanovu povolinije rijeSenje.
Predstavka, upucena G. Direktoru,
glasi: :

»Potpisanom  sekretarijatu  je cast
obratiti Vam se sa molbom, da izvolite od-
rediti, da se preispita odredbe o radnom
vremenu pruZnih strazara na dalmatn};klm
prugama, te da se njihovo radno vrijeme
regulife na bazi 24 satne sluzbe i 24 satnog
odmora. et

Za ovakvo regulisanie radnog vremena
molimo iz slijede¢ih razloga:

Pruzni strazari dalmatinskih pruga vr-
ge sluzbu veé preko godinu dana u turnusu
24 sata sluzbe i samo 12 sati odmora, od-
nosno njihov radni dan traje 16 sati. To-
liko dugo radno vrijeme kraj toliko kratkgﬁ
odmora prenaporno je. Ono se teSko moze
podnositi i u onom slucaju. kad m;bi bilo
ispunjeno fizickim radom. Ono bi bilo pre-
naporno i onda, ako bi sluZbenici, koii stra-
Zarsku sluzbu wvrse, :Eivje:li pod drugim i
daleko boljim prilikama i kada im dugo
bavlienje u sluzbi nebi iz dana w dan iscrp-
liivalo radnu snagu. Pored ostalog, tolika
sluzba prenaporna je i obzirom na svrhu3
koju vr8i: cuvanje pruge radi sigurnosti
vlakova. Prevelika iscrpljenost sluihcmk_a
u dugom radnom danu ne predstav]ig- ni-
kakve sigurnosti za prugu, a jo§ manje za
sigurnost kretajuc¢ih vlakova.

Vrlo vaZni razlozi, koji namicu putr_ebu
regulisanja sluzbe na bazi 24 sati rada i 24
sati odmora, nalaze se i u pri]ikal_na. Dovd
kojima pojedini straZari vrSe svoju sluZ-
bu. Na pruzi izmedin Splita i Knina imade
oko 26 strazara, u kojima se vrsi straZar-
ska sluzba. Od tih imadu stanove u stra-
Fari sluzbenici na br. 19, 18, 17, 16, 15, 14,
13, 12, 11, 10, 9, 8, 7, 6. 5, 4, 3. KaStel
Luk&i¢ i Kagtel Gomilica, te straZare br. 2
i 1, do&im strazare 12a, 10, 7a, 4a, 2a su bez
stana. To su malene drvene barake, gdje
strazar moZe jedino da siedi. Na prvo
spomenutim straZarama na svakolv ima po
jedan stalni strazar, koji vrsi sluzbu kroz
24 sata, i kroz dalnjih 12 sati bude zami-
jenjen po zamjeniku, kKoji obi¢no dolazi sa
prve bliZe straZare, gdje je veé obavio
12 satnu sluZbw, ili ¢e pako poéi na prvu
blizu straZaru, da i tamo izvr$i izmjenu
kroz 12 sati. 1za toga polazi na 12 sati kudi

na odmor, te se opet vraéa, da po 2.puta '

vri zamjenu po 12 sati, bez prekida i bez
odmora, Sluzba 24 satna je naporna za ono-
ga sa stanom na straZari, jer u tom medju-
vremenu mora da docekuje vlakove i da
vrii ophod pruge najmanje 2 puta, ali je
jo¥ viSe napornija za njegovog zamijenika,
koji, kod polaska u sluzbu mora da prodje
po-vise Kilometara od svoje kuée, kod od-
laska iz sluZbe isto tako, a za vrijeme sa-
me sluZbe mora da vrsi i ophod pruge. A

sve to je naporni i fizi¢ki rad, koji iscrp-

ljuje snagu sluZzbenika. Vrijeme sluzbe is-
punjuje se i stvarnim radom, $to, kod 24
sati trajanja, izdrZava se samo skrainjim
naporima. Pod isto tako nepovolinim okol-
nostima vr$u sluzbu svi oni strazari-zamje-
nici, koii zamjenjuju oboljele 4li na dopustu
se nalazeée sluZbenike.

Uz spomenute prilike, koje mnogo uti¢u
na mogucénost trainog i urednog vrsenja
straZarske sluzbe, napominjemo jo$. da su
ti sluZbenici izloZeni i stradanju od nevre-
mena. Pored izloZenosti u napornome ra-
du, oni trpe i od bure, kiSe, snijega, vru-
¢ine, hladnoée i t. d. Jedno sdrugim uzro-
kuje Cesta i brojna pobolienja mediu sluz-
benicima, Sto izaziva sve veéu potrebu
straZara-zamjenika, a to opet poskupliuje
tu sluzbu i ¢ini ju jo¥ vise nesigurnom.

Kod temeljitog ispitivanja posliedica
predugog radnog vremena pruznih straZara
na dalmatinskim prugama ustanovilo bi se,
prema nasem poznavanju istih, da je stra-
Zarska sluzba pod ovakvim okolnostima
daleko skuplja i nesigurnija, nego li bi bila
kod skraéenog radnog vremena.

Poslednjim konstatacijama Zelimo na-
glasiti, da manjak u kreditima nebi smio
biti razlog, a da se tom regulisanju nebi
priSlo. Dug i naporan radni dan kod sluZ-
benika ne znaéi uvijek i smanjivanje stvar-
nih izdataka, veé¢ posliedice mogu da budu
sasma obrnute. A ovdje je, obzirom na iz-
datke, koiji se Cine za oboljele sluzbenike,
te za sluZbenike-zamjenike, taj obrat u
izdatcima veé nastupio. On ¢e pako biti
sve viSe nepovoliniji, ako se uzrocnik mu
— dug radni dan — ne odstrani.

Napominjemo jo$, da su prije. kod sko-
ro duplo manje frekvencije vlakova, ti isti
pruzni straZari vrsili sluzbu u turnusu od
24 i 24 sati. Ima predjela pruge, gdie u 24
sata saobracaju 44 voza, dakle skoro sva-
kih pola sata po jedan, §to stavlia na sluZ-
benika veliku duzZnost paZnje i napora. Je-
dva bi se jo§ moglo naéi slucai, da kod to-
likog broja vlakova i kod tolikih napora
traje radno vrijeme pruZnog sirazara ne-
prekidnih 24 sata, a pogotovo ne, da bi iza
toga imao samo 12 satni odmor. U praksi i
nauéno je utvrdieno, da je rad pod ovakvim

uslovima trajno neizdrzljiv, a ako ga se

silom odrZava, on nastaje suha 3teta za
onoga tko ga vrsi, i za onoga za koga se
vrsi.

Mislimo, da smo ovim razlozima do-
volino utvrdili potrebu, da se uvodno citi-
ranoj molbi posveti paznja, pa se nadamo,
da cete joi, Gospodine Direktore, htjeti
iza¢i i u susret. Tome se nadamo u toliko
vi§e, jer bi to pridonjelo ne samo olak-
Sanju teskog i nesnosliivog poloZaja nave-
denih pruznih straZara, vec istovremeno i
pojadalo sigurnost saobraaja na tim dije-
lovima pruga, $to je istovremeno Va$ in-
teres kao upravnika tog voznog parka, te
interes sviju, kojima saobraaj sluZi.«

Pruzni strazari Dalmacije oceku-
ju, da ée ovoj predstavci biti posve-
¢ena doli¢na paznja i da ¢e pitanje
njihovog radnog vremena biti povolj-
no rijeSeno. Ako pak to ne bude ni
ovoga puta, onda nece preostati ino,
veé da tu nezakonitost, neekonomic-

nost i nesijalnost sa dugim radnim

vremenom prikaZzemo i stavimo do
znanja svoi naSoi i svjetskoj iav-
nosti.

$e est mescev stanovanjske zasiite.

Eno- in dvosobna stanovanja ostanejo zasCitena.

»Sluzbene Novine« z dne 31, ok-
tobra so objavile novi za.kon o podalj-
anju stanovanjske za¥fite, ki je sto-
pil s 1, novembrom v veljavo ter bo
veljal do 1, maja 1930.

Novi zakon je samo podaljsanje
zakona z dne 27, aprila 1929 in se
glasi: -

G141,

§ 2 zakona o stanovanjih z dne
27, aprila 1929, 1. se izpremeni 1n
slove:

»Od stanovanj, na katera so se
doslej nanasale .omejitve po zakonu
o stanovanjih z dne 27, aprila 1929.
1, ostanejo tudi po 1. novembru
1929, 1. v mestih z ve& ko 10.000 pre-
bivalci omejena:

1. stanovanja 2 sob, ako stanuje
v njih rodbina z najmanj 3 &lani,

2. stanovanja 1 sobe, ako v njih
stanuje rodbina z najmanj 2 &lanoma,

Za sobo ne velja kuhinja, pred-
soba, hodnik, straniSCe, instalirana
kopalnica in soba za sluZinZad.

Pod ¢lani rodbine se razumejo so-
rodniki po krvi ali po zakonu do
vkljuéno drugega kuﬂna, kakor tudi
adoptirana deca.«

a2
V 1, odstavku § 4. se zamenija be-
sedica »maj« z besedico »november«.

€l 3.

V 1. odstavku § 8. naj se postavi
namesto besede »aprila« beseda »ok-
tober«. V 1. in 2, odstavku pa mesto
besed »od 15, junija« besede »s 1, de-
cembrome«,

al 4.

Ta zakon stopi v veljavo z dnem,
ko ga kralj podpise in dobi obvezno
mo¢ 1, novembra 1929 ter bo trajal
do 1. maja 1930,

Podaljsanje je bolj natelnega po-
mena, ker ostanejo zastiteni aktivni
drZavni uradniki, drzavni upokojenci,
njih rodbine in vdove ter invalidi in
vojne vdove, rodbine v vojni padlih
in umrlih ali onesposobljenih, konéno
vsi fizicnij delavei vseh strok, njih
rodbine in vdove, Za3gitena so le

eno- in dvosobna stanovanja,

in sicer dvosobna, &e stanujejo v njem
tri oscbe ¢lani rodbine, enosobna pa
z najmanj dvema Clanoma rodbine.

Stan-pya-niski najemniki, &e se ni-
so z gospodarjem pogodili drugace,
in niso ve& zas§liteni, se morajo izse-

liti do 31. decembra; ako je pa bilo
stanovanje Ze prej odpovedano, se
morajo izseliti do 15. novembra. Pra-
vica do stanovanjske odpovedi osta-
ne e ista v veljavi, kakor doslej.

Najemnina ostane neizpremenjena,

fe se najemnik ne pogodi drugale.
V hisah, ki so bile zgrajene do leta
1928, se Se nadalje ocenjujejo stano-
vanja komisijsko in ¢e gospodar ne
more oddati stanovanja v treh mese-
cih po pretirani najemnini, se naka-
Ze stanovanje tistemu, ki ga zahte-
va in za najemnino, ki jo dolo&i ko-

misija. Vsako izpraznjeno stanovanje
je pa prosto na razpolago hi%nemn
lastniku.

Z novim zakonom dobe

hi¥nj lastniki znatno ve¢ svobode
in zlasti moZnost, da oddajo stanova-
nja konkurenénim potom. Zato se bo-
dio najemnine stanovanj, ker je $e ved-
no obtutno pomanjkanje stanovanj,

Znatno zviSale.

Marsikdo je namreé& prisiljen, &e ho-
¢e dobiti stanovanje, ponuditj vsako
ceno, ¢e potem tudi strada,

U zastitu otpustenih radnika.

Na predstavku, koju smo u za-
Stitu otpuStenih sekcijskih radnika u
Bjelovaru podnjeli Dirckeiii u Za-
grebu, dobili smo odgovor, da su
radnici otpusteni »radi pomanjkanja
kredita« i, ako hoce dalie da Zive,
slobodno im je, da si potraZe »pri-
vatna zanimanja«. Nemoguéi se za-
dovoljiti takvim odgovorom, uputili
smo u istoj stvari opSirnu predstay-
ku izravno G. Ministru Saobraéaja,
na koju smo dobili isto nezadovo-
liavajuce rijeSenje. Ono glasi:

»Povodom predstavke Saveza Zeljez-
ni¢ara Jugoslavije upuéene Ministarstvu
Saobracaja moli se obavijestiti Savez, da
je na podruéju Direkciie Zagreb otpusteno
ovog leta osim prigodnih radnika, koii su
bili uposleni kod gradnje drugzog kolosieka
Brod—Novska u svemu 1027 radnika.

Medju ovim radnicima nalazi se 31
stalnih, 300 privremenih, 676 prigodnih rad-
nika. Od ostalih radnika 17 je bilo kod le-
karskog pregleda pronadjenih nesposobnim,
6 su otpusteni kazne radi, 2 radi neposlus-
nosti i nemarnosti, 1 smrti radi, ostali radi
pomanjkanja kredita, a 5 su istupili iz po-
sla svojevoljno.

Od privremenih radnika otpusteni su
3 kazne radi, 11 istupilo je iz posla svoje-
voljno, 26 otpusteno radi lenosti i neposlus-
nosti, a ostatak radi pomanjkanja kredita.

Prigodni radnici otpuSteni su radi svr-
Setka posla, radi kojeg su bili uposleni.

Kod sekcije Split nije otpudten nijedan
radnik, kod Bijelovarske sekciie u svemu

otpuSteno je 50 radnika, medju ovima su 5
istupili iz posla svojevolino, 2 otpustena
su radi nesposobnosti, a ostali radi pomanij-
kanja kredita,

Sto se ti¢e pomanjkanja kredita na Mi-
nistarstvu nema krivice, poSto je ono za-
konom o budZetu bilo vezano za odredjene
sume, a naknadni krediti se nisu mogli iz-
dejstvovati.

I ovo Ministarstvo ima interesa, da
se potrebni radovi 5to pre i na vreme iz-
vrSuin i da se upotrebljava radna snaga
veé izucena, te sa svoje strane &ini sve,
u granicama mogucénosti, da socijalni po-
loZaj zaposlenog radniStva poboliSa i op-
$tu krizu rada ublaZi.«

Ovaj odgovor Ministarstva stav-
liamo do znanja svima Zeljeznicari-
ma, a narocito sekcijskim radnici-
ma, bez naSeg posebnog komentara.
On nam kao dan obja$njuje potrebu,
da budemo sloZni i organizovani, pa
da jednom za uviiek prestane to, da
se 1 stalne radnike moze otpustati
radi »pomanjkanja kredita«, »nepo-

! slusnosti«, »lenosti« i t. d. Samo &vr-

stom organizacijom moguéno ie ozZi-
votvoriti obecCanje, da se »socijalni
poloZaj zaposlenog radnistva poboli-
Sa i1 opSta kriza rada ublaZi«. Bez
jake naSe organizacije to ostaje sa-
mo obecanje na papiru, a sa radni-
cima ¢e se opet postupati bezobzirno.

il Sedaj smo

UdruZenje jugoslovanskih narod-
nih ZelezniCarjev se je v zadnji Ste-
vilki zopet razpisalo, a ne o potre-
bah Zelezniarjev, pritozbah, krutih
kaznih, nezgodah, ko ZelezniCar res
vedno stoji z eno nogo v jami, enako
ne o kritiki Cez upravo. Ne, to go-
spodov, ki vedrijo v I. kategorijah
Cinovnikov in sanjajo o placah »ar=
mijskih, divizijskih« in ne vemo 3e
kaksnih generalov, ne boli, oni ne
cutijo trplienja, gladu, zime in bede,
ki vlada v vrstah tisofev druzin
bednih delavcev, sluZiteliev, zvanid-
nikov, oni vidijo le eno nevarnost, ki
jim grozi, poriniti jih s stol¢kov po-
loZajev, na katere so zlezli; oni vi-
dijo, da se ZelezniCarji Dalmacije,
Bosne in Hrvadke trumoma organi-
zirajo v »Ujedinjeni savez ZelezniCar-
iev«, v fronto, kjer se energicno za-
hteva in bori za bolj$i kos kruha, za
boliso bodoc¢nost.

In zato je danes zvezarjem —
(ne onim bednim delavcem, ki iz
strahu pred predpostavljenimi placu-
jejo zanje dclanarino, v resnici. pa
simpatizirajo s savezom) gospodom
najhuj$a nevarnost »Savez«, ki ga
je treba ubiti. Sli so na delo in.po-
svetili v svojem Casopisu kar 8 ko-
lIon (nad polovico lista) napadom na
savez, gnusnim, bedastim izmislioti-
nam, zavijanju, da bi v zadnjem mo-
mentu Se pridrZali svoje razpadajoce
vrste. Z njih neumnostmi se ne bo-
mo bavili, njih perfidno zavijanje bo-
mo razsvetlili le na enem vzgledu, to
ie na tolmacenju naSega naclrta za-
kona. :

Zvezarje straSansko boli., da mi
ne zahtevamo za uradnike I. kate-
gorije po Din 10.000.— mesecne pla-
Ce. (So pal prizadeti gg. DerZig,
Candarevié¢ et Comp.) Izjavljamo jim
odkrito Se enkrat, da tega ne bomo
nikdar naredili, pa ée se g. Derzid
od jeze razpocijo in zacno pisati Se
huje Clanke zoper nas. (Kaj ne, go-
spodje, da nekoga zelo boli, ker se

- njegovi nacrti po razpustu saveza ni-

so obnesli.)

Mi smo paC zaleli z delom za
one od spodaj, kateri po mnenju zve-
zarjev ne bi smeli iti niti v Beograd.

Mi smo zaceli z najniZjimi. Glav-
na naSa zahteva je, da se odpravi
kategorija sluZiteljev, ki je danes Ze

pa uniceni!

skoro povsod izginila s sveta, le pri
nas Se spominja na srednji vek in
omogod&a poniZevanje ljudi ter stra-
danje druzin.

Nadalje smo postavili zahtevo po
nekem eksisten¢nem mimimumu, ki
je danes mogod, in ki naj seveda
velja za zvani¢nika kot za dinovnika.
(V principu stoiimo na tem. da so
Zelodci druZin povprecno enaki in
zato ne bomo Cinovniku dajali 10 krat
ved, kot hoCe na pr. zveza.)

Po nasem nadrtu znaSaj zaCetna
plaCa najniZjega nastavlienca zvanic&-
nika samca mesecno: ;

osnovna placa Din 580.—
stanarina v mestu Din 400.—
draginjska doklada Din 1000.—

skupno torej Din 1980,—,

kar ni pretirano za danasnije razme-
re in kar mi povsod lahko zagovar-
jamo in dokumentiramo z dokazi o
draginii stanovanj, hrane, obleke itd.
Seveda gospodom, ki so navajeni, da
dobi danes zvaniCnik pri nastavitvi
kakih 800 dinariev, to ni po godu —
in zato lop po Savezu, ki stavi take
sneumne zahteve«. Ja, gospodije,
Vasi ¢lanki bi Ze vzgali, ko Zelezni-
¢ar ne bi imel pameti in sam ne bi
znal racunati.

In za dinovnika III. kategoriie,
samca. kaj zahtevamo kot zacetno
plao mesecno:

placa Din 666.—
doklada Din 1100.—
stanarina Din 500.—

Skupno Din 2266.—.

Gospodje bi pal radi, da bi se

tudi za ZelezniCarje uvedel sistem
kot pri vojakih, zato tako lepo na-
vajajo zglede glede podoficiriev. KO
znaSa niih zadetna plaga s stanarino
vred Din 4400.— ali mese&no 360 di-
narjev, in se jeze, ker smo mi tako
predrzni, da notemo »podoficirieve
na Zcleznici, ampak zahtevamo za
zvanicnika na pladi in stanarini‘kar
980 Din mesecno, potem pa Se¢ 1000
dinarjev draginjske do!c_l-a_de_ .
" Ja, gospodie zvezarli, je Ze hudo,
ge vidite, da se ZelezniCarji noCejo
ve& boriti za uradnike I. kategoriies
ampak v prvi vrsti za samega sebe.
Gospodom uradnikom prve kate-

gorije je Se marsikaj nerazumljivo V
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Stev. 22, »UJEDINJENI ZELEZNICAR«
nasem osnutku, zlasti takozvani Boli gospode $e nekaj: to je. da | jeste jednak, svaki ho¢e da zadrZi | morali smo priznati, da nam Zuti —
»skrajSani rok« za pol leta povsod, | nas savez v gotovih slu¢ajil: imenuje'| $to vise profita za sebe. Dejstvo je- n-acipnalni — nefe nikad niSta po-
izvzemSi pri prvi kategoriji uradni- | »sluZbenike, radmike i penzionere«. [:ste, da su sluZbenici »Mitrope« ¢vr- | modi.

kov. To jih zopet boli, da uradnik
I. kategorije ne bi imel skrajSanega
roka. Savez se je postavil na stali-
SCe, da pri uradnikih 1. kategorije
(juristih in inZeneriih) ni take sluZbe,
ki bi spadala v eksekutivo in zato ni-
.smo predvideli skrajSanega napredo-
vanja. Da boste vedeli, ta »skrajSan
rok« ni nikak »aussertourlich avan-
zma«, po katerem se gospodom cede
sline, ampak reden avanzma za ekse-
kutivno osobje, kar je jasno pisano v
¢l. 23. naSega predloga.

Giospode jezi, ker smo eksistenéni
minimum kombinirali z draginiskimi
dokladami. Veste zakaj, g. Derzic?
Zato, Ker v Jugoslavijii $e nimamo
zlate valute, dasi jo je g. Skrjanc Ze
pred leti nosil iz Beograda in ponu-
jal po Mestnem domu.

Kaj bi bilo g. Derzi¢, ¢e bi bili
mi res tako neumni, kot bi Vi radi
in bi zahtevali v danasnijih razmerah
le fiksno plado, na pr. Din 2000.—
mesecno zacetne plade za zvanicni-
ke in jutri se pripeti, da naSa valuta
pade in vrednost Din 2000.— se spre-
meni na primer le v Din 1000.—. Od
C¢esa naj potem na§ ZelezniCar Zivi?
Ali bi Vi s tem radi osrecili jugoslo-
vanske Zeleznicarje, ker Vam danes
kazeio fize? Ne bos, g. DerzZic.

Mi hofemo to prepreliti in zato
smo postavili v proiekt zahtevo po
draginjskih dokladah, ki naj se regu-
lirajo po draginii. Tozadevni nas
predlog se glasi:

Za Cas draginje in izrednih prilik
se izpladuje osobju Se posebna dra-
ginjska doklada, ki se regulira po
draginiji in to vsakega prvega januar=
ia. V sluaju posebnega povisanja ali
znizanja draginje, se morejo dokla-
de regulirati tudi med letom.

Torei, ali ni to v danasnjih raz-

merah najbolj pravilno in pravicno, |

da se zahteva, da se¢ placa regulira
Do draginii, ker se Zal draginja po
plagi noce.

- Gospodom je padel Se en »moZe«
‘v 0Ci, in ta je zopet le pri uradnikih
I. kategorije, in to jih seveda boli.

Gospodje bi seveda radi, da bi se
tam, kjer gre za pravice, zopet
izicralo delavece in upokojence. Ali
Sc veste, kako je bilo z legitimaci-
jami? Kako z voznimi ugodnostmi v
inozemstvu? Kako mora delavec po-
lovico hranarine placati za zdravlje-
nje v bolnici? Kako se je pred dobrim
mesecem ukinilo za delavce prevoz
ziveza do 500 kg, dasi je pravilnik
jiasen?

Seveda, gospodo ne gre za de-
lavee in upokojence, njim gre le
za I. kategorijo uradnikov! Torej tu-
di tu govori pri zvezarijih gol ego-
izem in pohlep: vse za viSio gosSpo-
do — delavec nai pa trpi! Te meto-
de Vam bomo temeliito izbili iz
glave!

Konéno gospodje ne morejo kon-
¢ati ¢lankov brez »komunizma«, za-
to so tudi napisali, da je nasa zahte-
va glede pravic zaupnikov. precej
komunisti¢na. Ali veste, kaj smo za-
htevali: da je dolznost zaupnikov, da
skrbe, da se tako Sef jedinice kakor
7eleznicar strogo drZe vseh tako ko-
lektivnih kot individualnih delovnih
UZOVOrov.

Gospodije seveda nocejo, da bi se
tudi nacelnike obvezalo, da se drze
predpisov in da bi jih kdo kontroli-
ral (v tem slucaju bi namred vsa ti-
sta slavna agitacija za zvezo morala
odpasti).

Za glavni ocvirek pa gospodie
priSparajo »kilometraZo« in se jeze,
¢es, da v zakonu nimamo niti bese-
dice o uvedbi urnine. Naj bodo po-
tolazeni! Na§ savez je istoCasno
predlozil dolgo vlogo, da naj se si-
stem kilometraze zamenia z urnino
in to vedo vsi, ki so prizadeti.

Na§ savez pa gre preko vseh kle-
vet, gobezdanija, izmisljotin svoio za-
&rtano pot naprei, borimo se za pra-
vice delavecev, profesijonistov, upo-
kojencev in nizjega usluzbenca, bori-
mo se .za Zzeleznicarje-trpine! In v
tej borbi hoemo in bomo zmagali.

i1z obl. sekretarijata Beograd.

Weneaunuapcku 36op y Humy.

3a cpeay, nHe 23. okToGpa caspanza je
noapyxuuua y Huwy 3060p Keqe3HHUKHX
pPaaHuKa pajiHOHHIE H JOXKHOHHIE Y TpOCTO-
puje nopepennutsa Pamnnuke KoMope, KojH
je 6no neno nocehen. 36op je cazpaH paju
H3BeWTaja M3BPUIEHO] HHTEpPREHUMjH NpH
Munucraperpy Cao6pahiaja, Te uapemTaja o
sakayyunma ane 8. IX. o. r. ¥y 3arpe6y onp-
ware kKoudepeHuuje gererara pajHOHHYKOr
ocobiba.

36opy Jje mpencexao apyr Maprtun
XeHH3, JHBAYKH PagHHK, 4 O JHEBHOM peay
rogopro je apyr Beaumup Ilerposuhb. Mage-
CTHO je OMWHPHO O YCHeXy HHTepBeHlMje
kon Munucrapcrea Cao6paliaja, narmawyjy-
fin, na hHe no r. Munncrpy para oGehama
OHTH CHpoOBelleHa Y XHBOT Y TOJHKO CHryp-
HHje, ¥ Kouauko HeMo BMlUIE YVIOMMTH cHare
y amaame u jahiame pawe CrpydyHe Oprau-
3auuje. BenHKH je wMHTepec kenesHHuapa,
Ja jauajy ceoj Yjenumenu Cases, jep ou 3a-
HCTA 32 JKeJe3HHYape MHOro pajgH H ypaaHmTH
he jouw BHiue, ako Oyje 0Jf MeIe3HHYApa 1o-
Moruyr. Jlame wusseiifiyje rOBOpDHHK O 3a-
K/by4lHHA pajHHYKe KoHdepeHuuje y 3a-
rpeby, NPOYHTABIUH YVjeAHO M Pe3oayuujy,
Kojy je Koudepenuuja monena. Ilpenopyha
JDYrOoBHMa jKeJIe3HHYapuMa, HApoyuTo pa-
JHOHHUKHM M JIOJKMOHHUKHM pajHHUHMA, Aa
y3Mmy K cpuy anein Te KoHdepeHUHje, KojuM
HX T03HBA HAa MeyyCOGHY CIOTY H OpraHH3o-
BaHOCT. TO je Hapouuto noTpeSHO YYMHHTH
y Humy, rie cy paase npuiHKe Hajrope.
Tpe6a MHOrO pPajuTH M GOPUTH Ce, mna Ja Ce
_JIOCTHTHe JApYroBe y paauonuuaMma y Mapu-
Qopy H 3arpeby, KOjH Cy y moriejiy MarepH-
JAIHHX Kao H MOpPAIHHX Npaea jpaneko Ha-
NPEIOBaATIH.

Hsnarawa pedepenta 6una cy o cBujy !

npucyTHHUX monpahena ca ojofipaBarmem. Ha
“CBHMA ce OIasuiaa Bojka, Ja y Oyayhie kuso
pale HA JH3atby OPraHH3alMje Te CHOXKHHM
panoM HakHale CBe OHO, LITO je IYrHM Hepa-

_noM uaryGmero. JIpyr Xewns sakmyuno je

CKYNWTHHY €A NO3HBOM CBHMA TIPHCYTHHMA,

Ja npucryne y peiaose Gopaua, CroxuuM pa-

JIOM M Kpo3 OpraHMsanujy uspayyijmo cu Go-
M.

-Jby GYAYYHOCT.

Jeo6a yriba Ha GEOrpancKoj cTaHHIM.
Jep ce Mu BpIO PEAKO jaBBLAMO, MHCIHO

'O ko, na cy NpHIMKe KOI HAC A0GPO ype-

DEHe, Te fa HMjedaH >KeNe3HHUAD HEMA HH-
_Kagme anGe Ha cpoje crame. Ko To Mucay,
Taj ce myro sapa. Ilpuanke Cy OBAe BpIo
Dhase, camo HeMa HuKOra, KOjH GH CBe OBO
aMa jaBuo. Jlakfie mpepuMo Ha CTBAD.
ﬁ“aom'cc.npuénnma. Jep cBaxu jour
S %RMT_H JIPOUIIOrQAHIUILY  CTPAXOBHTY
AHORY, 3aT0 cy u cenesHndapn HarpHYIH,

Aa 6u yuM npe noGuan 33 3HMY TOJIHKO IlO-

T . ; g

Mge&uo TOPHBO. Ani ¢ransua beorpax 1pH-
Demsa JKele3HNYape KaTKajga No ABA BATOHA
; H ¥riba, KaTkaja HHIITA, a JKeMe3HHyapa

|

Ma v Hamoj mpectonuuy Gec cyMmibe JenH
Gpoj. Mu 61 xTean, aa ce 0cT0601HMO CBAKO-
JIHEBHEe eTH:e N0 JOXHOHHLIE H HaTpar, Koja
MOJKe fla moTpaje 4aKk M J0 Mecell jAaHa, pa-
M Tora Tpawmumo, aa Jlupexkuuja ypenu seh
jenamnyT Taj Xaoc, Koju 6 Morao Aa CrBa-
pPa ¥ MOJApPKABA KOPYNIHjYy H KOjH yspyjasa
WenesHHuape, jep Mopajo OHH HIH HHXOBE.
JKeHe TPOLIMTH CBOje c1o6oAHO Bpeme, Kojer
6u Mmorau Go/be M KOpHCHHje YNOTpeOHTH.
] Hanamo ce na He upekumja ToM HaumioMm

onpapjadoM Tpawewy usahiu y cycpen.

Sluzbenicima »Wagon lits«.

Organizacija jeste bez sumnje na-
ma potrebna kao voda ribi. U to smo
se veé uverili te znamo, da neéemo
modéi bez nje viSe da Zivimo. Dne 21.
oktobra t. g. odrZana je bila konfe-
rencija naseg osoblia u Parizu, na
kojoi mi na Zalost, radi slabih orga-
nizacionih prilika nismo mogli uce-
stvovati. Ipak smo jo§ uspeli, da bla-
govremeno izvestimo tu konferenciju
preko Internacionalne Transportne
Federacije (I. T. F.) u Amsterdamu o
nasim radnim uslovima te tako ba-
rem donekle opozorimo konferenciju
na rdjave prilike, koje vladaio kod
nas. O rezultatu jo§ nismo izveSteni.
Ali ne glede na to pokazalo se tom
zgodom jedno. Nasi i inostrani sluz-
benici »Wagon lits« digli su glave te
progledali, da bi mogla jedino jedna
jaka organizacija njima da pomogne,
a to su slobodni Sindikati. koii su se
i pobrinuli, da sazovu tu konferenciju
te tako pokrenuli pitanje boliih rad-
nih uslova za sluZzbenike »Wagon
lits«. Predsednik upravnog odbora
drustva je na8 rad mnogoputa hvalio,
ali rdjavih radnih uslova nikako ne-
¢e da vidi, on tu uvek Zmuri. Treba
mu otvoriti o¢i, da vidi. Njima idu
visoke dividende; ‘a nama visoke
kazne.

Pogledajimo oko sebe, kakvi su
radni uslovi kot sluzbenika »Mitro-
pe«. Ako usporedimo, videéemo, -da
radi ono osoblie pod puno boljim
uslovima, nego mi. A za¥to? MoZda
zbog toga, jer su niihovi poslodavci
socialniji te imadu srce za sirotinju?
Ne, nije to ta¢no. Svaki poslodavac

sto organizovani te mogu i da vrse
pritisak na svog poslodavca. Kako
stoje medjutim stvari kod nase druz-
be, to znamo mi sami vrlo dobro. Bili
smo dugo vremena organizovani u
zutoj organizaciji, a posle visegodis-
njieg cClanstva kod te organizacije

NaSe materialne prilike su vrlo
slabe, zato jeste veé¢ kraine vreme
da se trgnemo, da se organizujemo
tamo, gde ¢e nama biti pomognuto.

Zato drugovi svi do jednog u Uje-
dinjeni Savez Zeleznitara!

Jedan.

Vijesti obl. sekretarijata Zagreb

Skupstine i sastanci.

Jasenovac.

U nedelin dne 20. X. o. g. odr-
7ali smo dobro posjeéen sastanak
nasih ¢lanova. Na sastanku podne-
Sen je izvjeStaj sa intervencije kod
Ministra Saobracaja. Isti je podnio
drug M. Sepovié. U jednosatnom
govoru pojasnio je rad naSeg Sa-
veza, naglasivsi sve napore, koie
Savez ¢ini u zastitu ZeljezniCara.

Izlaganja druga Mate bila su
pazliivo sasluSana i sastanak je bio
jednodudan u tome, da je potrebno

- jo¥ Zivlje i joS§ viSe raditi na dizaniu

i jadanju naSeg Saveza. Za pozaliti
je sve one Zeljeznicare, koji stoie
po strani i ne prilaze u redove orga-
nizovanih, a za osuditi je sve one,
koii rade otvoreno protiv organiza-
cije. Takvi &ine veliko zlo Zeliezni-
Garima i samima sebi. Oni su naj-
vecéa zaprieka svakome uspjehu. Sa-
stanak apelira na sve ZeliezniCare,
da se medijusobno sloZe i zaiednicki
porade na poboliSanju svojeg stania.
Intervencijom kod Ministra Saobra-
¢aja dokazano je, da bi nad uspjeh
bio daleko wvedi, kad bi Zeljeznicari
bili brojnije i ¢vrsce organizovani.
U slobodnoj raspravi izneSeno je
nekoliko Zalba radi netoCnog i ne-
pravovremenog ispla¢ivanja prinad-
leznosti za stanarinu i odijelo. Za-
kliuéeno je, da se na to ima upozo-
riti mierodavne, koji treba da vode
brigu, da se sve prinadleZnosti osob-
liu pravovremeno isplacuju. Isto ta-
ko, kao 3%to osoblie mora da vrsi
svoje duZnosti u cjelosti. isto tako
treba da mu se isplaéuju i sve pri-
nadleZnosti. P

Zlatar-Bistrica.

Povodom okruZnice, kojom smo
izvieSteni o izvrSenoj intervenciiji
kod Ministra Saobra¢aja, odrzali
smo dobro posjeCen Clanski sasta-
nak, na kojem smo o uspjehu inter-
vencije podnjeli opSiran izviestal.
Sa zadovolistvom primili smo do
znanja napore Saveza, koje poduzi-
ma u ciljiu obrane nasih ste¢enih pra-
va. Jednodu$no smo utvrdili, da ie
djelatnost naSeg Saveza za sve nas
od velike koristi i da nam je stoga
duznost, da Savez svim silama po-
mazemo.

Na sastanku smo pretresali i pi-
tanje naseg bolesnickog fonda. To ie
sigurno jedna najgora i najnesposob-
nija socijalna ustanova u nasoj zem-
lji. Nekoliko drugova kod nas boluje
od teSkih plu¢nih bolesti, nu krivicom
Bolesnickog Fonda nikako ne mogu
docéi u polozaij, da budu lijeceni i iz-
lijeéeni. Veé pred mjesecima zamo-
lili su i odobreno im je sanatorijsko
lije¢enje, ali ih se na nastup lijecenja
ne poziva. Bolest je u prvom: stadiju
te bi kod temeljitog lijeéenja mogla
potpuno biti odstranjena. Medjutim,
to potpuno lije¢enjie onemogucuje
Bolesnicki Fond. Nikakav izgovor za
to ne moZe se uvaziti, niti se odbija-
juéim i nezakonitim okruZnicama
moZe zadobiti oproStenje. Za svaku
suvisnu muku, za svaku suviSnu smrt
tereti krivica Bolesni¢ki Fond, i nje-
govi sadanji funkcioneri morat ¢e pri-
je ili kasnije za sve to da ponesu i
odgovornost. Izgovor sa neimanjem
sredstava, kad se radi o spasenju
Covielijeg zdravlja i Covieka samog,
dokazuje samo strahovito neshvaéa-
nie duzZnosti, koje Bolesnicki Fond
prema ¢lanstvu ima.

Zakljugili smo Zivo poraditi na
dalnjem jadanju Saveza, jer samo jak
Savez je garancija, da ¢e i ova stra-
hovlada u Bolesnickom Fondu jed-
nom prestati. B2

Dopisi podruZnica i
povjerenistva.

Izmjena radnog vremena u zagre-
backoj radionici.

Posve nepotrebno i na nezado-
volistvo radnika izvr$ena je izmiena
radnog vremena u zagrebaclkoj ra-
dionici od 1. novembra o. g. Do toga
dana radilo se od 6 do 14 i Cetvrt sa-
ti, a od 1. novembra o. g. utvrdien je
radni dan od 6 sati i cetrdeset mi-
nuta do 14 sati i 55 minuta.

Ovom izmienom su pogodieni svi
radioni¢ki radnici. Ranijem polasku
na rad oni su se veé naucili i nije im
Cinilo poteSkoce, jer su svoi privatni
Zivot ovakvom radnom vremenu ako-
madirali, do¢im sada uslijed kasnijeg
dolaska kuéi nastaju mnoge neprili-
ke. OZenjeni i familijarni ne nadju
kod kuce svieZe hrane, jer se je istu
moralo pripremiti ranije. priie pola-
ska djece u Skolu, a lediéni tesko do-
be ikakvu hranu, jer je gostionice i
razne kuhinje, gdie oni hranu najvise
uzimaju, kasno po podne uopée vise
nemaju.

Budu¢i da je izmjenom radnog
vremena sve radni$tvo doslo u nepri-
liku i jer se je ista na radnike Stetno
odazvala, podnio je sekretarijat Sa-
veza 'ma upravu radionice opSirnu
predstavku, u Kojoi moli, da bi se
radno vrijeme povratilo &im priie na
bazu, na kojoj je bilo regulisano pri-
ie 1. novembra o. g. Predstavka je
dielomino uspjela, jer je na osnovu
iste radno vrijeme za radnike, koji
rade u dve smene, ostalo priiasnje.
a nadamo se. da ¢e skoro uspjeti i
za ostale i da ¢e radno vrijeme biti
regulisano onako, kako to interesi-
ma radnika i radionice odgovara. To-
me se nadamo u toliko vise. jer je
jasno, da se nezadovolistvo, koje ie
posliedica izmjene radnog vremena,
mora odraziti i na produkciju, a tu je
sadrZana $teta i za samu radionicu.

Sisak,

O grubom S$ikaniranju nasih ma-
gazinskih radnika veé smo pisali u
naSem listu. NaSom kritikom jo$ ni-
smo uspjeli nepravednosti otkloniti.
U najnovije vrijeme naredjuje se
radnicima, da moraju vrsiti za poie-
dine Cinovnike i pretpostavljene sa-
sma privatne poslove, naime. nositi
im vodu za njihovu privatnu porabu.
Neko vrijeme radnici su, buduéi da
ie strogo zabranjeno uposlivanje rad-
nika za privatne svrhe, otklanjali iz-
visenje te duznosti, nu pred kratko
vrijeme izdao je Sef stanice zvani¢no
naredjenje, po kojem su duZni, da
vrSe te nepripadne im privatne po-
slove.

Kako i u koje ¢e vrijeme, da li u
sluzbeno ili slobodno. radnici vrSiti
te duZnosti, u okruznici nije reéeno.
U svoje slobodno vrijeme oni odlug-
no otklanjaju, a ako ¢e il ipak mo-
rati vriti za vrijeme redovnog rad-
nog vremena, onda se mora znati, da
ée time najvetu Stetu trpieti sama
7eljeznica. Vode obi¢no nema u bli-
zini i mora se je traZiti po pol sata
daleko. To znaéi velik gubitak vre-
mena na Stetu Zeljeznice. Direkcija
neka primi k znanju, da to pretstav-
lia i otvorenu korupciju

Mi traZimo, da se striktno poStuju
naredienja, po kojima se Zeljeznicki
radnici i sluzbenici nikad ne mogu
upotrebljavati za radove privatnog
karaktera, a stanici Sisak preporuéu-
iemo, da za sebe i svoje namjeSteni-
ke potrebnu vodu nabavlia pomoéu
svojili tendera, sa koiima se moZe
svakodnevno dovesti svieZa voda
ravno iz Zagreba. To ¢e koStati da-
leko manje. BB

Bjelovar.

Izviesteni smo, da je sa strane Di-
rekcije izdan poseban Pravilnik za
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izvrsenje 8 satnog radnog dana, koiji
vazi za radnike na pruzi. Taj Pravil-
nik je navodno izdan u povodu pred-
stavke nasih radnickih povierenika,
kojom su se Zalili radi predugog i
prenapornog rada. Medjutim, taj
Pravilnik nama nije poznat. Bilo bi
pametno, kad bi se taj Pravilnik sta-
vio do znanja interesiranom osoblju.

Uprava Bolesni¢kog Fonda u Za-
orebu 1 nasi saobracajni lijeCnici sa
svojim postupcima prema clanovima
fonda steéi ¢e si medju Zeljeznica-
rima neprolazno sjecanje. Saobradaij-
ni lijeCnik za loZionicu imade odo-
brenog mieseCnog kredita, koji smije
potro§iti za lijekove, Din 600.—, pisi
i Citaj Sest stotina. Na raonu toga
lijecnika imade oko 300 ¢lanova, te
otpada na svakoga &lana ravno 2 di-
nara mjesecno. To drugim rije¢ima
znaci, da svaki ¢lan moze reflektirati
najviSe na 4 aspirina, i to samo za
slucaj glavobolje, dodim u sludaju ma
koje ozbiljnije bolesti liieka nece
moéi dobiti. Clanovi familije pak, po
‘receptu ZutokljunasSke organizacije,
morati ¢e i¢i na preglede starim ba-
bama vracarama, a po liiek u Sumu,
jer za njih uopée nema predvidjenih
sredstava. Zaista, ljepSe nas nitko
nije mogao izigrati u nasSim pravima,
kao ti Zutokljunci u Bolesnickom
Fondu.

U zadnje vrijeme izbijaju na po-
vriinu neki opskurni tipovi, koji vrse
ulogu denuncijanata medju Zeljezni-
c¢arima. Jedan drug je za dan 22. ok-
tobra o. g. molio izlaz radi obavlja-
nja nekog vaznog posla u gradu i do-
bio ga, medjutim, za nekoliko dana
bio je pozivan na odgovornost, jer da
protiv njega predlezi prijava, da se
je za vrijeme rada »skitao«. Podlije
duse od toga prijavitelia te$ko si je
zamisliti. Biti ¢e, da je i to neki Zu-
tokljunas, koji vr8i denuncijantsku
ulogu ne iz inata veé od zanata.

Pozdravlja Vas Tom

Knin.

Rad na%ih manevrista, skretnica-
ra, popisaca kola i tranzitera ne
predstavlja nikakvog zadovoljstva,
veé pravi pakao. Da tome bude ta-
ko, brine se 3ef stanice, koji to osob-
lie, posle 24 satne teske i odgovorne
sluzbe, tiera na dalnji rad. Oni u vri-
jeme svojeg slobodnog vremena mo-
raju vrsiti tzv. rezervu od po 6 sati,
kroz koje vrijeme im se nalaZze da
Ciste stakla po stanici, metu, diste
nuznike i t. d., ma da to nije njihov
posao. Za taj posao imade stanica na-
rocite sluzbenike i nikakve potrebe
nema, da se i druge sluzbenike, koji
su 24 satnu muku odmudili, na taj
posao sili.

Dne 13. oktobra o. g. bilo je vise
sluZbenika natjerano, da posle vrlo
teSke sluzbe odrade jo% po 6 sati u
stanici. Fizicki su ali bili toliko izmo-
reni, da im je to bilo nemoguée. Oni
su to i Sefu stanice pojasnili, ali im
to opravdanje nije uvaZeno. Sef sta-
nice, ma da je bio upozoren na veli-
ku izmorenost sluzbenika na redov-
noj duznosti, ipak je shvatio stvar
kao svojevolinu neposlu$nost i sva-
koga od njih kaznio sa po Din 25—
globe.

Ovakav postupak retko gdije ima
primjera. Sluzbenici duZni su biti na
radu samo kroz odredieno vrijeme,
odnosno samo kroz vriieme, za koje
su plaéeni. Praksa, da se sluZbenika
tiera na rad i preko toga, sasma je
svojevolina. U interesu je pravilne
saobracajne sluzbe i skladnosti iz-
medju osoblia i pretpostavljer_lih'. da
se za ovaj sludaj u Kninu zaintere-
suje i sama Direkcija i da nadje na-
€in, da ga se za uvijek dokrajci.

Sve niZe i nize.

Jedan drug sa pruge piSe nam:

Sve niZe i nize greze Bolesnicki
Fond saobraéajnog osoblia kod Di-
rekciie Zagreb. Jo§ malo, pa ée iz-
gubiti svaki smisao opstanka. Ako
sam ne zatvori svoj du¢an i ne skine
svoj cimer, uCiniti ée to razni vie-
rovnici, kojima sve manje i manje
moZe udovoljiti. Takva sudbina mu
je neminovna, ako se produZi sa do-
sadanjim nacinom poslovanja i ako
se iz njega ne potiera dosadanju
UPTaviL.

U dokaz tome najbolie ée nam
posluZiti »Obayjest« Bol. Fonda broj
23 od mj. jula o. g., koja doslovce
glasi:

»Upuéivanje u bolnice doslo je kod ove
uprave (zagrebacke) do jednoga apsurda.
Saobraéajni lekari, a i specijalisti upucuju
bolesnike u bolnice kad to i nebi bilo po-
trebno. Uslijed toza zaduZena je ova upra-
va kod raznih bolnica sa preko 2,000.000
dinara, stoga razloga nuZno je, da se ogra-
ni¢i pravo upuéivania u bolnice i da se
upuéuju u bolnicu samo onaki bolesnici, ko-
jima- je bolni¢ko lijeé¢enje bezuvietno po-
trebno. Upravni odbor Bolesnickog Fonda u
svojoi siednici od 22, 0. m, usvojio ie pred-
log ove uprave u pogledu upudivanja u bol-
nice, te se pofevidi od 1. augusta o. g. sa-
obraajnim lekarima (i specijalistima) do-
zvoljava da u bolnicu upuéunju samo u sli-
jedeéim sludajevima:

1. Zarazne bolesti (no ne tuberkuloze).

2. Dulevne bolesti radi koje ie boles-
nik za svoiju okolinu postao opasan.

3. Hitni slucajevi, gdje je kirurska in-
tervencija odmah nuzna.

4, Teski porodiaii (radi socijalnih raz-
loga upuéivati u rodiliste posve normalne
porodjaje strogo ie zabranjeno).

5. Akutna nagla obolenja.

U svim ostalim sluéajevima saobracajni
lekar duzan je bolesnika ambulantno ili kod
kuée lijeciti, a ako misli da bi ga ipak tre-
balo u bolnicu uputiti, to ¢e on predhodno
sa Kratkim dopisom uputiti bolesnika Sefu-
lekaru Bolesnickog Fonda (sanitetskom re-
ferentu Direkeije Zagreb), koji ¢e sam ili
po potrebi uz asistenciju odnosnoga speci-
jalista utvrditi, da li je upuéivanje u bolnicu
potrebno ili nije, odnosno dati ¢e dotiénom
lijecniku potrebite upute glede dalnjega am-
bulantnoga ili kuénoga lijeéenja.

Upuéivanje u bolnice radi t. zv. soci-
ialnih razloga, to jest slab stan, nemogué-
nost njege i slicno ne mozZe se dozvoliti,
jerbo Bolesni¢ki Fond nije pozvan niti je u
moguénosti, da rijeSava stanbena, prehran-
bena i ostala socijalna pitanja. pa zaradi
toga ne moZe na svoj teret niti da prima
izdatke koji st ma u kojoj formi prebaceni
na njega, a koji direktno ili stvarno nemaiu
veze sa lijeceniem oboljelih ¢lanova Boles-
nickog Fonda.

Ako se utvrdi, da je saobraéajni lekar
poslao bolesnika u bolnicu radi bolesti koja
nije pobrojana u napred taksativno odredje-

nim slu¢ajevima, upisat ¢e se bolnicki tro-
§kovi na teret saobracajnog lekara.

. Kad saobracaini lekar misli da bi bo-
lesniku ipak bilo potrebno bolni¢ko lije¢enje
i u sluaju koji niie naprijed predvidjen,
to ¢e on kako je napriied reéeno poslati
bolesnika Sefu-lijeCniku i to sa upotrebom
tiskanice, koja ie odredjena za upucivanje
lijeéniku-3pecijalisti s time, da ¢e je naslo-
viti Dr. Vladimiru Vranjicani, referent sa-
niteta Direkecije Zagreb. U samom sadrZaju
takve uputnice sacbradajni lekar oznadit de
svoje midljenje zaSto smatra da je upudi-
vanje u bolnicu potrebito.

Ako Zef-lekar nadje za potrebno, da je
upuéivanje u bolnicu opravdano, on ée dati
saobracajnom lekaru na protustrani pome-
nute tiskanice dozvolu, da ispostavi redo-
vitu bolnicku uputnicu ili ¢e eventualno u
zamjeni saobracdajnog lckara sam isposta-
viti bolni¢ku uputnicu i bolesnika poslati u
koju bolnicu u Zagrebu.

Ovakve dozvole, koje budu saobracéaini
lekari primali od Sefa-lije¢nika, neka si do-
bro sa¢uvaju, jer ¢e ih ova uprava prigo-
om likvidirania bolni¢kih ra¢una od sacbra-
¢ajnih lekara traZiti, pa ako nebi saobra-
¢ajni lekar tako odobrenje za svaki kon-
kretni sluéai posiedovao, upisat ¢e se tro-
Sak bolnickog lijeCenja na teret doticnog
saobradajnog lekara.

SluZbene jedinice pozivaju se, da u
svakom pogledu idu na ruku saobraéajnim
lekarima, neka o ovom naredjeniu toéno
izvieste cjelokupno svoije osoblje, neka im
rastumace, da je grijeh protiv svakoga svo-
ga druga ako pojedinac zloupotrebliava po-
moéi iz Bolesnitkog Fonda, jer time ruSi
finansije te egzistenciju i stavlja upravu u
nemoguénost, da daje ondje punom Sakom
gdje je to zaista opravdano. Pored toga ova
uprava Ce po duZnosti i po pravu danom joj
u §§ 9—76 Pravilnika Bolesni¢kog Fonda
najstroZe pa i kazneno postupiti protiv svih
onih, koji Stete Bolesni¢ki Fond.

Ova naredba stupa na snagu 1. augu-
sta 1929.« “

Preporuam svima Zeljezniari-
ma, da si ovu »naredbu« dobro pro-
Citaju, jer nam ona bengalski raskri-
va stanje Bolesni¢kog Fonda, nad
kojim stanjem se moramo duboko
zamisliti. Ova »naredba« nam ujedno
dokazuje, koliko nisko je sveden
Bolesni¢ki Fond krivicom svih dosa-
danjih njegovih uprava. A. M.

1Z SLOVENLE.

Porocilo mednarodne konference
vlakospremnega osobja Srednje
Evrope na Dunaju.

Kakor smo Ze omenili v naSem
listu, se je vrsila dne 18. in 19. ok-
tobra 1929 mednarodna konferenca
vlakospremnega osobja na Dunaju,
katere sta se udelezila sodruga Za-
del in Oman.

Centralni predsednik odseka vla-
kospremnega osobja Avstrije, sodrug
Innerhuber, je otvoril konferenco ob
pol 9. uri in pozdravil navzoce, po-
sebno inozemske delegate.

Sodrug Tyes (Nemcija) in sodrug
Zadel (Jugoslavija) sta se zahvalila
za prisrCen sprejem in sta v imenu
sodrugov Nemgije in Jugoslavije
sporocila sodruzne pozdrave in Ze-
lela konferenci uspeh.

Dnevni red je bil slededi:

1. Pozdravi.

2. Poro¢ila: a) predsednika, b)
tajnika, ¢) kontrole.

3. Vpeljava dezelnih konferenc.

4. Vozne pristojbine nekdaj in
sedaj.

5. Sluzbena obleka.

6. Bodoce zasedanje mest vlako-
spremnega osobja.

7. Razno.

Predsednik sodr. Innerhuber je
podal porocilo predsedstva, sodr. De-
gen porocilo blagajne in sodr. Konig
za nadzorstvo. Izvolila se je komisija.

‘ki je imela nalog, vse predloge, ka-

terih je bilo 25, pregledati in sesta-
viti skupen predlog za glasovanie, ki
se je vrdilo pred zakliu¢kom konfe-
rence.

Sodrug Innerhuber je orisal sve-
tovni polozaj vlakospremnega o0sob-
ia ter konstatiral, da se po vseh dr-
Zavall hoCe Stediti na raCun vlako-
spremnega osobja. V Avstriji in Nem=
¢iji je poloZaj bolisi, ker je 90 od-
stotkov osobja organiziranega v so-
cijalno-demokratskih strokovnih or-
ganizacijah, kjer se pa osobje na-
slanja na mesSCanske stranke, tam je
pa do skrajnosti izkoriS¢ano.

Glede deZelnih konferenc se je
sklenilo, da se iste vr3e letno enkrat.

Glede sluzbene obleke obstoje v
raznih drzavah razni predpisi. V. Av-

strijii zahtevajo sedaj namesto gumi-
jastih deZnih plascev, ker so isti
Skodljivi za Zivot, takozvane Huber-
tus-plasce.

~ Procentualno se raduna &as v
sluzbi po vseh drZzavah enako, pad
pa uprave posameznih drZav tega
ne vpostevajo; to se mora doseci po-
tom mednarodnega urada dela v Ze-
nevi, da bodo vse drZave izpolnje-
vale mednarodne konvencije.

Glede ranga dodelitve osobja se
je razvila dolga debata, v katero so
posegli skoraj vsi delegati.

Ker se je konferenca zavlekla cez
dologeno uro in sta naSa delegata
sodruga Zadel in Oman morala za-
pustiti konferenco pred zaklju¢kom,
ker sta imela prekratek dopust, se
ie sodrug Zadel v prisrénih besedah
poslovil od sodrugov delegatov, ka-
teri so mu izrocili sodruZne pozdra-
ve vsem sodrugom Jugoslavije.

Sklepe konference priobimo Vv
naslednji Stevilki »Zeleznidarja«.

Ormoz.

Bi¢, ki se vsako leto pred zimo plete
nad progovnimi delavci, se letos zopet po-
javlja. PriSel je odlok, da morajo vsi nad
55 let stari delavei na zdravnigki pregled,
vendar ne tak, kot se je vrsil takrat, ko smo
bili sprejeti v sluzbo, ampak tak, kakor da
bi morali iti jutri vozit za strojevodjo. Ni
bilo potreba brati le érk in &tevilk, %e celo
barve v knjiZicah bi morali vsak toéno raz-
lo¢evati, ker to pad rabi progovni delavec,
ko krampa po progi, da bo razlogil, kaksne
barve je posamezen kamen, trava ali plevel.
Nam se vse tako zdi, da se hoCe uprava rav-
nati po geslu: zamorec je naredil svoio
dolZnost, zdaj lahko gre. Ko smo vse naj-
boljSe sile pustili na Zeleznici, naj se nas
vrZe tik pred novim pravilnikom na cesto
in se nas uvrsti v kategorijo staroupoko-
jencev, da ne bomo mogli ne Ziveti ne
umreti. Pozivamo savez, da ukrene vse
korake, da se ta nakana prepredi in tudi
starim delavcem omogoci prevedba na novi
pravilnik,

Dopisna Sola za
Esperanto.

(3. nadalievanije.)

Odprimo stran 20: Sesa leciono (-ct).
Sesta naloga,

V tej vrsti vidimo v oklepaju pripono
-ef, ki nam sluZi za zmanjSanje, oslabljenje
poima: fenestro okno, femestreto okence,
domo hi%a, dometo hiSica, varma topel, var-

meta mlacen, ridi smejati se, rideti smehlja~
ti se itd. Numerirajte stavke od -1 do 9.
Prevod glasi sledede: 1. Danes. 2. Jutri se
bo (gi-omo) zgodilo. 3. Mnenja sem, da ne
bo prisel. 4. NesreCen sluéaj. 5. Mesto.
6. HiSica. 7. LiCen (Ceden, zal). 8. Degi&
(fantek) je padel z okna. 9. Kedaj: tedaj.
Pazimo! V osmem stavku smo prevedli »de
la femestro« s »z okna«, ker v sloveniéini
ne moremo re¢i spadel je od oknae.

Pred prehodom na vaje, Vas morama
radi laZjega razumevanja nujno seznaniti s
spodaj navedenimi temeljnimi soodnosnimi
zaimki in z vpraSalnimi, kazalnimi, obg&imi
in nikalnimi zaCetnicami. Ce veZemo te &tiri
zacetnice s temelinimi zaimki in prislovi,
tedaj se igrajie naudime vseh 45 besedic.

iu  nekdo, neki

k- io nekaj
(vpraSalni) ia nekak(%en)
t- ial radi necesa
(kazalni) iel nekako
C- ie nekie
(obéi) iam nekdaj, neko¢
nen=- iom nekoliko, nekaj
(nikalni) ies nekogar
ZnaCaj zacetnice k- je vprafalni: kiw

kdo(r), kateri, ki, kio kai, kar. kia kak-(or)-
Sen, kial zakaj, kiel kako(r), kie kie(r),
kiam kedaj, kadar, ke, kiom koliko(r), kies
¢igav, Cigar.

Znacaj zacetnice t- je kazalni: tiu oni-
a-o, ta, ta, to, tio ono, to, tia tak(gen), tial
zato, tiel tako, tie tam, tu, tiam tedaj, tiom
ioliko, ties onega, tistega.

Znacaj zacetnice C- je ob¢&i: &in vsakdo,
vsak, ¢io vse, ¢ia vsakorSen, &zl iz vsakega
vzroka, &iel vsekakor, na wvsak nacin, éie
povsod, cCiam vsekdar, vedno, &iom vse-
(vkup), &ies vsakogar.

Znacaj zacetnice nen- je nikalni: neniu
nihe, nikdo, noben, mnenio ni¢, nenia ni-
kak(or%en), nenial iz nobenera vzroka, nen-
iel nikakor, na noben nacin, penie nikjer,
neniam nikdar, nikoli, neniom (prav)nig,
nenies nikogar,

Soodnosni zaimki, ki znadijo kako po-
samezno osebo ali doloceno
stwvar, se koncavajo na -u, oni, ki znacijo
kako stvar v splo$nem, na -o, kateri
pomenijo kakovost, na -a, soodnosni
Krajevni prislovi na -e, ¢asovni na
-am, prislovi koli&ine na -om, vzro¢-
nina-alinna¢inovnina -el; soodnosni
zaimki, ki znalijo lastnika (svojilni),
na -es,

Ce se dobro nau¢imo temelinih besedic
ter si zapomunimo pomen zaletnic in koné-
nic, tedaj je igra Ze gotova. Preidimo na
veZbanje. Se nepoznane besede so sledede:
sola sam, hiéraii (naglas leZi na -e-) v&eraj.

Sepa leciono. — Sedma naloga. (Stran 21.)

ter; hitro. 2. On dela boli%e ko ona. 3. Hribi
so visii od gricev, 4. Bliznji (blizek) meni.
5. Oddaljen od njega.

Tolmaéenje: Razlika med beseda-
mi rapida in rapide leZi v tem. da je -a
pridevnik na vprasanje: kakSen, -e pa pri-
slov na vprasanje: kako. Pridevniki in pri-
slovi se stopnjujejo sledede:

Komparativo (primerialna stopnja):
) | e Y ol beHis, U1 ko
pli bon_a ol li . boljsi od njega
pli rapide ol mi hitreje od mene

Superlativo (preseZnja stopnija):
nlej ...... el najboli . med (iz, od)
plej bona el il : najbolisi izmed njih
plej rapide el ni najhitreje izmed nas
e Tolmaéenja in slovnice bo dovolj. Pre~
idimo na vaijo. -

(Nadalievanje sledi.)

Iz Gospodarske poslovalnice.

Vse Clane obves¢amo, da smo se-
daj dobili poleg dosedaniilkt vrst bla-
ga za sluZzbene obleke (po Din 75.—,
105.— in 200.—), Se eno vrsto po-
sebno dobrega in trpeZnega blaga, ki
stane po Din 150.— meter. Tudi dru-
gace smo zalogo izpopolnili ter pii-
porocamo vsem ZelezniCariem. da si
pred nakupom blaga pogledajo bla-
go Vv nasi poslovalnici, ker bo to le
njim samim v korist.

Pritozbe.

Pozivamo vse zadruznike, ki ku-
pujejo blago v nasi poslovalnici, da
takoj javijo vsak nedostatek, odnos-
no vsako pritoZbo na upravni odbor.
Hocemo, da vsi zadrugariji sodeluje-
io s svojimi nasveti in da vsako kri-
tiko takoi prinesejo na merodaino
mesto. V zaCetku so mogodi kaki ne-
dostatki, katere pa bomo takoj od-
pravili, ¢im zanje izvemo.

Gospodarska poslovalnica.

— ————

|

Sodrug! Ali Ze imas ZelezniCar-
ski koledar? Ako ga Se nimas, ga do-
bi§ pri svojem zaupniku pri podruz-
nici. Za Hrvatsko in Dalmacijo raz-
posliemo koledar te dui.

”

Tiska: Ljudska tiskarna d d. v Maribori. Predstavnik Josio OZlak v Mariboru —
: Zeleznitar.

Odgovorni
s. Predstavnika: Martin Pudalk v Ljubljanl In Franz

urednik: Adolf Selen v Mariboru. — Lastnik in izdajatelj: Konzorcij »Ujedinjent

Smazek v Mariboru



